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" Senderllvanc.lor 2) Vandnr-r;o.‘ 91001108 ‘3) ;’reighl arder number
Linamar Plettenberg GmbH
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg
4} Sender number at the forwardlng agent
VAT Id-No.: DE123840478 = ¢ -
ECAER N Freight Order
5} Loading palnt 0100 / Linamar Pltbg GmbH €) Date 02.09.2024 7} Relatlon number
LSF LC 8) Forwarding agent 10} Forwarding 16070077
8) Shipmant number 121119 Firma
T Schweitzer GmbH & Co,
17 Reclplant 12 Customer Number 14550700 Internationals Spedition KG
Company Carl-Benz-Str. 23
Magna PT S.p.A. 71634 LUDWIGSBURG
Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND
Zona Industriale
-70026 MOBUGNOC
Telephone Fax
VAT id-No.: ITO48868580728 13) Cargo manifest/frelght Ilst
14:] Delivery / unloading polnt 15) Sender's commant for the forwarding agent
100-14248
100-14248
100-14248
100-14248
100-14248 16} Rocelpt date 02.00.2024 17 Recelpttime 07:11:00
18} Dalivery note no, 19} Number | 20) Packeging 22} Contents ) 23) Tara welght il 24) Gross walghl.l
KG InKG
0081227732 7 TBA-500256 SCHALTRAD 4.GANG 601 5.797
0081229569 1 | TBA-500256 SCHALTRAD 7.GANG 85 806
0081229783 2 | TBA-B00256 SCHALTRAD 5.GANG 172 1.545
Q081229784 2 | TBA-B0D256 SCHALTRAD B5.GANG 171 1.728
0081229785 4 | TBA-500256 SCHALTRAD 4.GANG 343 3,622
0081229865 1 | TBA-600256 SCHALTRAD 7.GANG 86 974
0081228871 5 | TBA-500256 ZAHNRAD 2.GANG 430 4,885
0081228872 4 TBA-500256 ZAHNRAD 2,.GANG 344 3.910
Total 26 2.232 KG 23.267 KG
31) bal. tarm 32} .Value of g;ods 33} kind of goods 34) Sendar cash on dellvery
FCA Plettenberg 45.747,63 EUR A
35} Enclosures 36} Ordor number, custemar
38) Means of transpart number
39) Truck code LBSC2270 !
40) Shipping type Truck Company
42} Acknowledgemant of raceipt from ship-to party
43) Confirmatian of recalpt by the dilver Above delivery received completely and intact.
Above delivery received completely, intact and stainless.
The Toad was secured according to §22 StVO.
IcT‘n versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.
Data ‘Truck signature Name Signature Company stamp { signatura
45) The general German carrfer conditions apply {ADSph: 44) The delivery contalns Of which were swapped 46} Filr den Spediteur
Area of [urlsdication is the company headquarters of the dispatch Euro gkids Euro skids

Euro wira pal conv Euro wire pal conv
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+ E-Mail wi@verkehrsverlag-fischerde

est.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Comellusstr 49 . 40215 Disseldori - Telefon 0211/99193-0

ach giiltigem ADR

Les parties encadrdes de lignes grasses
dolvant &tre remplls par le transporteur.

Dia mit feit gedruckien Linlen alngerahmien Rubr-
ken missan vom Frachtflhrer ausgefillt werden.

116 Jamna 21+22

das Absenders.
le respon-

g
s0us

pllr
sablilte de 'expdditeur.

Auszufitllen unter der Ver-

antwortun:
A ram

‘Wit = EXERIpEr rur Auiraggeoer
rosa = Exemplar fdr Absender
blau » Exemptar filr Emplfanger
grlin = Exernptar tir Frachtlthrer

.DIZNGC = EXEMPLAUE pour COmmenant

. foge = Exemplalre da laxpéditeur

+ bieu "= Exemplaire du destinatale
vert = Exemplaire du transpodeur

WIL = EX@MPIGAT VoRT 1as1gever

rosa = Exemplaar voor afzender

blay = Exemplaar voor geadresseerda
grogn = Exemplaar voor vervoerdey

Dlanco = E55eMplarg per comminenia
rogh = Essempfare per mittente
ble = Essemplare per destinatario
varda = Essamplars per transportalone

WRLIIe = LOFY 10 Grasrer
pink = Copy for sender
blue = Capy lofr consignes
green = Copy for camier

SIVIK ™ CXSHIP L WT QITIvE)
roga = Exemplar for afsender
Blaa = Exemplar {or modtager
griin = Exemplar for bafordrer

1

Absender {Name, Anschiill, Land}
Expéditeur (nom, adresse, Pa)c‘El
VA

Linamar Pisttenberg GmbH
Daimlerstr. 11

58840 PLETTENBERG -
DEUTSCHLAND ** " -

[ Y

' .

e .
LETTRE DE VOITURE Nr.121 1 19
INTERNATIONAL Selta 1 von 2

Diese Beftrdarung unteriggt trotz eiper
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungén des Oherelnkommens (ibar den
Befdrderungsverirag im [ntematlonalen
StraBengliterverkehr (CMR).

Ca transport est soumls, nonobstant
toute clause contralre, & la Gon-
venilen relative au contrat de trans-
pont Internatlonal de marchandises
par route {GMR).

2

Empfiinger {Nare,.Anschift, Land) |
Daslinatalre (nom, adresse, pays)

nd)

Company

Magna 2T S.plA. .
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
-700268 MODUGNG,

A am s vam Aery g T Ev =
1

16

ErachtfUheer {Name, Anschr]'ﬁ. Land}

Transportour {nom, adresse, pays)‘
Firma
Schweitzer GmbH & Co,
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23 .

. 71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

.

3 Ausligferungsort des Gutes .
Lleu prévu pour la livralsen de la marchandise *
Ort/Llau

70026 Modugno-

Land

IT

/Pays

4

QOnt und Tag der Dbemahme des Gutas
Lleu ef date de Ia prse en chargs de la marchandise

17 e eV Rt r .

Sede lagale: Via D

1-39043 Bre ants, 24

ssanone (BZ
Sede operativa: Via de| G(era)ni 5
- 1-70026 Modugno (BA)

P.IVA: 05858040723 gzgﬁ//fr

Isc.Albo Autot‘rasn, BZT 2153644~

Ort/Lisu 58840 Plsttenberg -
Vorkehahe und Bemerkungen dec frachtiGhrar  **
Land/Pays DE 1 8 Résaryss et observations des transpariaurs
Daumsts  02,00.2024 § T ' '
5 Belgsilgie Dokumante N '
Documents dnnaxés

.
"

8

6 linmaactn tmen 7 felsacraantce 8 Mndeamecions Q) Qe b e praeren | 10 Riatsilngmmer ¢ 4 Biopeiinke] 2 tnieng o
0081227732 7 TBA-500256 _ §CHALTRAD_£1--G§NG 87084091 5,797 KG
0081229569 1 TBA-500266 —; SCHALTRAD 7.GA‘NG‘\__ 87084091 806 KG
0081229783 2 TB;\55'Q0256,,__‘ SCHALTRAD,El.GANG\:‘ - x87{?84091 . 1.645 KG
0081229784 2 TBA:600256. -~ 'SCHALTRAD|5.GANG ) 87084091 1.728 KG
0081229786 4 TEBA’\-sooz'\ss‘ SCHALTRADI4.GANG _/ | 87084091 3.622 KG
Q0B12295865 1 TB\A-50025\5 ~—— SCHALTRAD%.GANG \“.\ 87084091 874 KG
- 3 [ [ [ Z

0081229871 5 TBA—5Q0256\;'” ZAHNRAD 2.GANG);,f/ 87084091 4,885 KG
SUMME 26 ! R -t ’f:,, T 23.267 K@ :
Nomérs O %E\'E;Q Romers detmuane " :ﬁ'&l‘;‘: é??'éilzéfgg?ff?&ﬁ‘é‘#“me 19 ™ o oadteur Honna? 2 Besiatalro
UN voit N9 Ao Frr‘l!fgta fransport

Emniiigungan

Anwelsungen des Absenders {Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) Sondernvorschilfien feductions

13 Insiructions de Fexpéditeur (formalités douanldres et autres) Prescriptions panicuiléres E\;ildsghensumrna

Zuschi2ge

Supplémants

Nebengebihren

Frals accessolras

Sonstiges 4

vers
u zaflande Gesamt-

summe/Iotal & pavar —
14 Eain.
18 B S anenistament 20 B e rameanarss
L FCA Plettenberg
Unfrel
Non Franco

2

Ausgeferiigt in
Etablia &

am
[}

02.08.2024

DE-58840 Plettenberg

22Unamar Plettenb

Untarschrift und stEpad DR lREen

{Signature et imbre de I'expaditeur)

G

Daimlerstraiie
g

——

Unterschilftmd, Stem s.Frachtifihrers
[Stanature et timbre d&?fa‘fxes oneurs

23 nternatio Ie B
Carf- trafie 23
71634 Ludwigslhs r-Tamrmert- 3

24 Gut empiangen Datun

Réception des marchandises Dats
am

I Is

dition KG

-y - Unterschrift und Stempel des Em[pfangers
b {Signatuere at timbre du destinataire)

b Ermiitiung der Equf T T ST e P T T W= T
25 mtgérgr?zﬁubgrgrg‘ng:r? 9 cer e - Paletten-Absender T Expéditeur des palettes Paletten-Empfinger - Destinataire des palettes
kin
Keli Ket
W Art Anzahl Tgugch Tausch {Art Anzahl T;J;ch Tausch
_. . |-39042 Bressanone (z‘r Euro-Palette Euro-Palette
SeUE Operativyl: v, f
170028 ydizﬁﬁ'(gita"" 5 Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
PIVA:05858040725 : !
“TAT60 Autotraso, BZT 2153614 Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Veriragspartner tes Frachtfithrers
27 romliches Kannzalchen Notzlast In kg Bestdllgung des Empiangers/Datem/Unterschrift Besthitigung des Fahrers/Datum/Untarschrift
Kiz LBSC2270 .
anninger |LDASE 848
Benutzte Gen.-Nr. [_1 National ] Bilateral ErEG [] cemr
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